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PL- Somfy oswiadcza niniejszym, ze urzgdzenie radiowe opisane w niniejszej instrukcji jestzgodne zwymogami
Dyrektywy radiowej RED 2014/53/UE orazinnymi podstawowymiwymogami stosownych Dyrektyw europejskich.
Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod adresem internetowym www.somfy.com/ce.
Antoine Crézé, specjalista ds. homologacji, dziatajac w imieniu Dyrektora zaktadu, Cluses, 02/2017.

HU - A Somfy kijelenti, hogy a jelen utasitdsokban bemutatott radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU
radidberendezésekkel foglalkozé iranyelv kdvetelményeinek és a vonatkozo eurdpai iranyelvek egyéb alapveté
kovetelményeinek.
Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a www.somfy.com/ce oldalon.

Antoine Crézé, jovahagyasi felelés, a tevékenység igazgatojanak nevében eljarva, Cluses, 02/2017.

RO - Prin prezenta, Somfy declara ca echipamentul radio prezentat in aceste instructiuni este in conformitate cu
cerintele Directivei privind radioul 2014/53/UE si cu celelalte cerinte esentiale ale directivelor europene aplicabile.

Textul

complet al

declaratjei

de

conformitate

este disponibil pe www.somfy.com/ce.

Antoine Crézé, responsabil cu omologarile, actionand in numele directorului de operatiuni, Cluses, 06/2016.

CS - Timto prohlasenim spole¢nost Somfy potvrzuje, Ze radiové zafizeni, na které se vztahuji tyto pokyny,
splfiuje pozadavky smérnice tykajici se radiovych zafizeni 2014/53/EU a ostatni zakladni poZzadavky

pfislusnych

evropskych smérnic.

Kompletni text prohlaseni o shodé EU je dostupny na strankach www.somfy.com/ce.
Antoine Crézé, pracovnik odpovédny za homologace, jednajici jménem obchodniho Feditele, Cluses, 02/2017.
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PL 1.Wprowadzeni_e . Przytrzymaj nacisniety przycisk, az

Smoove RS100 io to nascienny |pp = sygnaly akustyczne ustang, a lampka
pilot bezprzewodowy wytacznie do uzytku wylaczanie |Sygnalizacyjna przestanie migac:
lokalnego umozliwiajacy sterowanie roletami Klawiatury |- Przyciski sensoryczne sa
wyposazonymi w naped S&SO-RS100 io nieaktywne.

z  wykorzystaniem technologii radiowej - - .
io-homecontrol®. W celu oszczedzania baterii zaleca sig, aby
Modutu  Smoove RS100 io mozna uzywac prze’fquyc moduitw pozycle OFF i
zramkami i posrednimi elementami wykor- ezasHliegozamontowaniainalseianiel

czeniowymi, ktore sa zgodne z norma DIN 49075. A chelu ynikni?cia wydqwaniagrzypadkowych
polece zaleca sie, aby na czas

2. Bezpieczenstwo programowania przelgczy¢ modut w pozycje
2.1. Bezpieczenstwo i odpowiedzialno$é OFF.

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania 4.4, Zapisz Smoove @S$100 io w urzadzeniu
produktg uwaznie przeczytaj niniejszg niewyposazonym w zaden lokalny
instrukcje. punkt sterowania io

Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany Zapoznaj sie z instrukcja napedu io.

przez specjaliste z zakresu urzadzen . .
mechanicznych i automatyki domowej, dla 4.5. Dodawanle lub usuwanie
Smoove RS100 io

ktérego przeznaczona jest niniejsza instrukcja. 2 -
Ponadto instalator musi stosowac sie do norm () Zaleca sie przejsc nastepuiace  etapy
i przepisow obowiazujgcych w kraju, w ktorym z wytaczong klawiatura.

jest wykonywany montaz, oraz przekazac = Rysunek D o ,

Kientom informacje dotyczace warunkow Procedury dodawania i usuwania  punktu
uzytkowania i konserwacji produktu. sterowanla’ 10sg |dentyc’zne. _
Zastosowanie produktu niezgodnie z przez- Aby dodaé lub usuna¢ Smoove RS100, uzyj
naczeniem okre$lonym przez firme Somfy Iokaln_ego punktu sterowania o , ktory jest juz
jest zabronione. Moze ono spowodowaé PrZypisany do danego urzadzenia.
uniewaznienie gwarancji i zwolni¢ firme Somfy Ustaw urzadzenie w potowie wysokosci.

z wszelkiej odpowiedzialno$ci gwarancyjnej, 1) Nacisnijna dluzej przycisk PROG przypisanego
podobnie jak nieprzestrzeganie zalecen lokalnego punktu sterowania Somfy io 7", az
przedstawionych w niniejszej instrukcji. urzadzenie wykona ruch goéra—dot: naped io
Przed montazem sprawdz kompatybilnoé¢  lub odbiomik io przeszedt na 10 minut w tryb
tego urzadzenia z uzywanymi urzadzeniami  programowania.

i akcesoriami. 2) Naciénij na krotko przycisk PROG Smoove
2.2. Szczegdlowe instrukcje dotyczace R$100 io — urzadzenie wykona ruch gora-
bezpieczefistwa dot: Smoove RS100 io zostat dodany lub

usuniety.
W razie potrzeby uaktywnij modut Smoove
RS100 io. Patrz rozdziat ,Przycisk ON/OFF”.

Aby unikng¢ uszkodzenia Smoove RS100 io:
1) Nie narazaj urzadzenia na wstrzasy!
2) Nie upus¢ urzadzenia!
3) Nie rozpylaj na produkt ptynow ani nie 5. Instalacja
zanurzaj go w nich. = Rysunek E
4) Do czyszczenia nie uzywaj srodkow sciemych A\ Korzystanie z urzadzen radiowych (np
ani rozpuszczalnikow. bezprzewodowych  sftuchawek  Hi-Fi)
pracujgcych na tej samej czestotliwosci,
moze zakiocac dziatanie systemu radiowego
i ograniczy¢ jego dziafanie.
- Budynek, w ktérym produkt jest uzywany, moze
zmniejszaC zasieg transmisji radiowej. Zasieg
Smoove RS100 io lub transmisji radiowej w otwartej przestrzeni

A
. —  wynosi 15m.
gmggg%%%ﬂg |d,\? i?Odum B A Nigdy nie montuj Smoove RS100iow poblizu
C
D

3. Zawartos$¢ opakowania
= Rysunek A

L.p.|Opis
Plytka montazowa do modutu

metalowych powierzchni badz na nich ani
1 [Ramka Somfy w metalowej ramie. Nieprzestrzeganie tego
1 |Modut Smoove RS100 io zalecenia moze prowadzi¢ do zmniejszenia

zasiggu transmisji radiowe.

Zasieg transmisji radiowej nalezy sprawdzié
przed zamontowaniem Smoove RS100 io.
Ten produkt musi by¢ zainstalowany na $cianie.
Somfy zaleca, aby jej powierzchnia byta ptaska.
W czasie roéznych faz programowania pozostaw
modut w ptytce montazowej lub w ramce, co utatwi
przeprowadzanie operacji.
Nie ktadz modutu na panelu przednim
(strona z przyciskami), aby uniknaé
przypadkowego wydawania polecen.
Aby zagwarantowa¢ dziatanie modutu,
powinno si¢ go dotykaC czystg i suchg

4. Uruchamianie
4.1. Smoove RS100 io — opis szczegotowy
< Rysunek B
a) Przycisk sensorowy A\ (podnoszenie)
b) Przycisk sensorowy my (zatrzymanie,
przejécie do pozycji komfortowej).
c) Przycisk sensorowy \/ (opuszczanie).
d) Lampka sygnalizacyjna ,zielona” wskazujaca, ze A
klawisze modutu i przyciski zostaty aktywowane.
e) Lampka sygnalizacyjna niskiego poziomu
natadowania baterii.

f) Przetgcznik trybow standardowego dlonig (bez rekawiczek).

| dyskrefnego. 5.1. Instalacja punktu sterowania
9) Przycisk wiaczwylacz (On/Off) T oo e‘ R§100 o
h) Przycisk PROG.

4.2, Przycisk wiacz/wytacz (ON/OFF)

< Rysunek C

Przycisk ON/OFF pozwala wigczy¢ lub wylaczy¢
klawiature sensorowg zgodnie z ponizszym
opisem, jednak przycisk prog. pozostaje

aktywny:

= Rysunek F

1) Aby zamontowa¢ plytke montazows, uzyj
$rub (Somfy zaleca uzycie $érub z them
wpuszczanym o $rednicy 3 mm).

2) Umie$¢ ramke na plytce montazowe;.

3) Zapnij modut na zestawie montazowym
(ramka + plytka montazowa).

Przytrzymaj nacinigty przycisk az
ON= do ustania sygnatéw akustycznych:
wigczanie lampka  sygnalizacyjna ~ $wieci
Klawiatury | $wiatiem statym:

- Przyciski sensoryczne sg aktywne.

HU 1. Bevezetés A Ajénlott a programozés soran a modult
A Smoove RS100 io egy kizarélag helyi Kl helyzetbe allitani, hogy elkerilie
hasznalatl falra szerelhet§ radiés taviranyito, az utasitasok akaratlan elkiildését.

amely lehetévé teszi az S&SO-RS100io 4.4. A Smoove RS100 io mentése egy

o homecont rdiechnoganesndetal, Qe akalmazésban, amely nincs
9 X felszerelve helyiio i~ taviranyitoval

A Smoove RS100i0 hasznélhaté a ; ) .

DIN 49075 szabvanynak megfeleld keretekkel Ll m.otor utm’utat?Jat.

és ideiglenes tartozékokkal. 4.5. Smoove RS100 io hozzéadasa /
torlése

2. Biztonsag @ Ajénlott a kovetkezd lépéseket kikapcsolt
21. Biztonség és fe|e|6sség blIIentyuzet mellett elvégezni.

Miel6tt telepiti és hasznélja ezt a terméket, = ,D” abra

olvassa el figyelmesen a hasznalati itmutatot A taviranyito hozzaadasa illetve toriése
Ezen Somfy termék  beszerelését ugyanigy torténik.

kizarolag lakasok motorizalasaban és Egy Smoove RS100io hozzdadasahoz vagy
otthonautomatizalasban jartas szakemberek tdriéséhez hasznélja az alkalmazashoz mar
végezhetik, akiknek a jelen Gtmutato tarsitott helyiio i~ taviranyitot.

keszlt. A telepitést végzo szakembernek Aliitsa az alkaimazast fél magassagra.

be kell tartania a telepites helyén érvényes 1) Nyomja meg hosszan a mar tarsitott helyi
torvényi eldirasokat, és tajékoztatnia kell * Somfyio " taviranyits PROG gombjat,
az Ugyfelet a termék hasznalatardl és a7 alkalmazas oda-vissza mozgasaig: az
a sziikseges karbantartasrol. io motor vagy az io vevBegység 10 percen
A Somfy altal meghatarozott alkalmazasi  keresztiil programozas modban van.
tertlettdl eltéré hasznalat nem elfogadott. Ez ) Nyomja meg réviden a Smoove RS100io
utobbi, akarcsak a jelen utasitasok barmi- * pPROG gombjat: az alkalmazas egy oda-vissza

lyen megszegése, érvényteleniti a garanciat  mozgastvagez: a Smoove RS100 io mentése
es mentesiti a Somfy-t mindenfajta felelGs-  vagy triese megtortent.

ség aldl. Ha a Smoove RS100i0 modul aktivalasa

A telepites eldtt ellendrizze a termek sziksges; lasd a ,BE/KI gomb’ fejezetet
kompatibilitésat a kapcsolodd berendezé-

sekkel és tartozékokkal. 5. Telepités

2.2, Termékspecifikus biztonsagi eléirasok < »E” abra S —
A Smoove RS100 io sérillésének elkertilése: Az azonos frekvencian mikodd radios
1) Atermeket ne érje tés! késziilékek (pl. hi-fi radios fejhallgatok)
2) Ne gjtse e k hasznalata interferenciat okozhat, és

[ , o csokkentheti a termék teljesitményét.
3) Ne frécskoljon folyadékot a termekre €s ne _ p; anilet szerkezete csokkentheti a radio

meritse folyadekba.  hatétavolsagét. A radijel hatétavolsaga
4) Ne hasznaljon stroloszereket vagy oldo-  szabad téren 15 m.

szereket a tisztitasahoz. Ne szerele a Smoove RS100io

késziléket fémek kozelében vagy

:ij Tz,r,tgtl)(:am fémfeltleten, illetve fém kerettel, mivel ez

csokkentheti a radié hatétavolsagat.
A Smoove RS100io0 felszerelése  el6tt
ellendrizze a radidadé hatétavolsagat.
A terméket egy bels6 falra kell szerelni,
melynek felilete a Somfy ajanlasa szerint
lehetdleg sima legyen.
Hagyja a modult a rogzitdlemezen vagy
akereten a kilénbdz6 programozasi fazisok
alatt, megkonnyitve ezzel a miveletek
elvégzéset.
Ne tdmassza a modult az elSlapjara
A (a gombokkal ellatott oldalara), elkertilve
a parancsok véletlen elinditasat.
A mikddés csak akkor garantalt,
ha amodul tiszta és szaraz, amikor
megérintik (kesztyl nélkal).

5.1 A Smoove RS100 io taviranyito

Db.|Megnevezés
Régzitélemez a Smoove RS100
i0 szamara vagy

Rogzit6lemez a Smoove RS100
io IN io szamara

1 |Somfy keret
1 [Smoove RS100 io modul

ololw ][ >»

4. Uzembe helyezés
4.1. A Smoove RS100 io részletes
bemutatasa

= ,B” abra

a) Erintésérzekeny gomb A (felemeles)

b) Erintésérzékeny gomb my (megallitas,
ugras a kedvenc poziciohoz). felszerelése

c) Erintésérzékeny gomb \/ (leengedés) JF” abra

d),Z6ld” fényjelz6 a modul aktiv gombjainak 1) Rggzitse a rogzits lemezt csavarok
jelzéséhez. segitéségével (a Somfy 3 mm Aatmérsji

e) ,Lemeriilt elem” visszajelzd siillyesztett fejli csavarok hasznalatat

f) Standard vagy diszkrét mod kivalasztogombja. ~ ajanlja).

g) Be-kikapcsolo gomb. 2) Helyezze a keretet a régzit6 lemezre.

h) PROG gomb. 3) Csatlakoztassa a modult az egységre
4.2. Be-kikapcsol gomb (keret és rogzitblemez).
<= ,C"abra

Az ON/OFF gomb lehetévé teszi az
érintésérzékeny billentylizet aktivalasat vagy
kikapcsolasat az alabbi leiras alapjan, mikoz-
ben a prog. gomb aktiv marad:

Tartsa lenyomva a gombot,
asipolé hangjelzések végeéig:

SN (BE)T( a visszajelz6lampak folyama-
gomboK o vilagitassal kigyulladnak:
aktivalasahoz RN
- az érintésérzékeny gombok
aktivak
Tartsa lenyomva a gombot,
OFF (KI)=A |amig megsz(inik a hangjelzés,

gombok deak- |és a jelzofény villogni kezd:

tivalasahoz |- az érintésérzékeny gombok

nem aktivak

A Az akkumulator energiajanak gazdasagos
hasznalatahoz, ajanlott a  modult

KIKAPCSOLNI a falra torténd telepités

kézben.

All reproduction, use, distribution of this software, in whole or in part, by any means, without SOMFY SAS's prior written approval, is strictly forbidden.

RO 1. Introducere

Smoove RS100 io este un punct
de comanda radio wireless montat pe perete,
care se utilizeaza exclusiv local, ceea ce
permite controlarea rulourilor, prevazute cu
motor S&SO-RS100io0 folosind tehnologia
radio io-homecontrol®.
Smoove RS100i0 poate fi asociat cu rame
sicapace intermediare in  conformitate
cu norma DIN 49075.

2. Siguranta

2.1. Siguranta si responsabilitatea

Va rugdm sd cititi cu atentie acest ghid
inainte de a instala si utiliza acest produs.
Acest produs Somfy trebuie instalat
de catre un instalator profesionist specializat
in motorizarea si automatizarea locuintelor
pentru care a fost conceput acest manual.
In plus, instalatorul trebuie sa respecte
standardele si legislatia in vigoare in tara
incare se va face instalarea produsului si
sa Tsi informeze clientii cu privire la conditile
de utilizare si intretinere ale produsului.

Orice utilizare in afara domeniului
de aplicare definit de Somfy este interzisa.
Nerespectarea cerintei de mai sus, precum
si orice nerespectare a instructiunilor
furnizate in acest manual, va anula garantia
si va exonera Somfy de orice rdspundere.
Inainte de a incepe instalarea, verificati daca
produsul este compatibil cu echipamentele
si accesoriile asociate.

2.2. Masuri specifice de siguranta

Pentru a preveni deteriorarea sistemului

Smoove RS100 io:

1) Evitati loviturile!

2) Nu scapati sistemul pe jos!

3) Nu stropiti produsul si nu il scufundati
in lichide.

4) Nu folositi produse abrazive sau solventi
pentru curatarea produsului.

3. Continut
= FiguraA

Cantitate |Denumire

Placa de montaj pentru
Smoove RS100 io sau

Placa de montaj pentru
Smoove RS100io IN io

1 Rama Somfy
1 Modul Smoove RS100 io

olo[w ][ >»

4. Punerea in functiune

4.1. Sistemul Smoove RS100 io in detaliu
= Figura B

a) Tastd sensibila la atingere A (urcare)

b) Tasta sensibila la atingere my (oprire
temporara, trecere la pozitia favorita).

c) Tasta sensibild la atingere \/ (coborare).

d) Martorul luminos ,verde” arata ca tastele
si butoanele modulului au fost activate.

e) Martor luminos ,Nivel scazut al bateriei”.

f) Selector de mod standard sau discret.

g) Buton On/Off

h) Buton PROG.

4.2 Butonul ON/OFF

Pentru a evita consumarea bateriei,
se recomanda inchiderea modulului pana
la instalarea pe perete.

Pentru a evita orice trimitere accidentala
a comenzilor, se recomandd s& puneti
modulul din nou pe modul OFF in timpul
programarii.

4.4, Programati Smoove RS100 io intr-un
produs care nu este prevazut cu
punct de comanda local io

Consultati ghidul pentru motorul io.

4.5, Adaugarea / Stergerea unui
sistem Smoove RS100 io
Se recomanda parcurgerea etapelor
urmatoare cu tastatura dezactivata.

= FiguraD

Procedurile pentru adaugarea sau stergerea

unui punct de comanda io sunt aceleasi.

Pentru a adduga sau sterge un sistem

Smoove RS100 io, utilizati punctul de comanda

localio i asociat deja aplicatiei.

Amplasati aplicatia la inéltime medie.

1) Apasati lung butonul PROG al punctului de
comanda local Somfyio ™" asociat deja,
pé&na cand aplicatia realizeaza o deplasare
inainte-inapoi: motorul io sau receptorul io
este in modul programare timp de 10 min.

2) Apasati scurt butonul PROG al sistemului
Smoove RS100 i0:  aplicatia  realizeaza
odeplasare  Tnainte-inapoi:  sistemul
Smoove RS100 io este programat sau sters.

Dacd este necesar, activati modulul

Smoove RS100 io; consultati capitolul ,Buton

ON/OFF”

5. Instalarea

<= Figura E

A Utilizarea de aparate radio (de ex., casti

pentru radio Hi-Fi) care functioneaza pe
aceeasi frecventd poate cauza interferente
si poate reduce performanta produsului.

- Cladirea in care este utilizat produsul poate
reduce intervalul de transmisie a semnalelor
de frecventa radio. Intervalul de transmisie
asemnalelor de frecventd radio este de
15 min camp liber.

Nu instalati niciodatd  sistemul
Smoove RS100 io in apropierea sau pe
suprafete de metal sau pe un cadru de
metal, intrucat aceasta poate reduce
intervalul de transmisie a semnalelor de
frecventa radio.

Verificati intervalul de transmisie a semnalelor

de frecventd radio inainte de a instala sistemul

Smoove RS100 io.

Acest produs trebuie instalat pe un perete

interior si Somfy recomanda ca suprafata

peretelui sa fie plana.

Lasati modulul in placa de montaj sau in rama

in timpul diferitelor etape ale programarii pentru

a facilita efectuarea operatiunilor.

Nu sprijiniti modulul pe partea frontald

A (partea cu tastele) pentru a evita activarea

accidentala a comenzilor.

Functionarea este garantatd doar daca
modulul este curat si uscat (nu utilizati
manusi).

5.1 Instalarea punctului de comanda

Smoove RS100 io

< FiguraC = Figura F
Butonul ON/OFF permite activarea sau 1) Utilizati suruburi pentru fixarea placii
dezactivarea tastaturii sensibile la atingere ~ de montaj (Somfy recomanda utilizarea
conform descrierii de mai jos, totusi butonul  unor suruburi cu cap inecat cu diametrul
prog. ramane activ: de 3 mm).

Tineti butonul apdsat pana| 2) Amplasati rama pe placa de montaj.
ON =Pentru |cand auziti bip-uri: martorul| 3) Fixati modulul pe ansamblu (ramé + plac
a activa lumineaza constant: de montaj).
tastatura - tastele sensibile la atingere

sunt active

Tineti butonul apédsat p&na
OFF = Pentru cand semnalul sonor se
2 dezactiva opreste si martorul lumineaza

intermitent:
tastatura " .

- tastele sensibile la atingere

sunt inactive

cS 1. Uvod A Aby nedoslo k nahodnému vyslani
Smoove RS100 io je bezdratovy radiovy prikazli, doporucujeme piepnout modul
nasténny oviada¢ vyhradné k mistnimu pouZiti, béhem programovani na OFF.
ktery umoZiiuje ovladani rolet vybavenych AN auladas
moforem S&SO-RS100 io s vyuzitim radiove +% PR'rSﬂ%’g'i"‘f&’g';' ‘l’l‘l’(':g:f‘if’ggf,’;’ﬁe
technologie io-homecontrol®. mistnim ovl édgéem 0 y
Smoove RS100 io Ize pouzivat spolecné ys;, navod k pouziti pohonu io
s ramecky a meziramecky, které splfiuji normu . L.
4.5. Pfidani/Vymazani

DIN 49075.

ovladace Smoove RS100 io
2. Bezpecnost @ Nasledujici kroky se doporucuje provést
2.1. Bezpeénost a odpovédnost S vypnutymi tlacitky.
PreCtéte si pozorné tento navod, nez < Obrazek D
vyrobek nainstalujete a zacnete pouZivat.  Postup pfidani nebo vymazani ovladace je
Tento vyrobek Somfy musi instalovat odborny Steiny.
pracovnik z oboru motorovych pohonnych Pro pfidani nebo vymazéni oviadace Smoove
systémUl a automatizace budov, pro kterého RS100 io pouzijte mistni ovladac io, ktery je
je uren tento navod. Odbomy pracovnik jiZ do paméti pfijimace naucen.
provadéjici instalaci musi také dodrZet Nastavte zafizeni do poloviéni vysky.
normy a zakony platné v zemi, v niz vyrobek 1) stisknate dlouze tlaitko PROG mistniho
instaluje, a informovat uzivatele o obsluze " oylagage Somfyio =+, ktery je jiz do paméti
a podminkach tdrzby vyrobku. plijimace naugen, dokud se zafizeni kratce
Jakékoli pouZiti mimo oblast pouziti, nepohne tam a zpét: pohon io nebo pfijimaé
stanovenou spolecnosti Somfy, je zakazano. o je v rezimu programovani po 10 min.
Zanikne tim zaruka a spolecnost Somfy o) stisknate kratce tlagitko PROG vyrobku
nenese zadnou odpovédnost; totéz plati ~ smoove RS100 io: zafizeni se kratce
v pfipadé nedodrzeni pokynd, uvedenych  pohne tam a zpét: Smoove RS100 io je
vtomto navodu. N naugen nebo odstranén.
Nikdy nezalinejte ~montdZz, dokud v piipadé nutnosti  aktivuite  modul
nezkontrolujete kompatibilitu tohoto vyrobku Smoove RS100 io; viz kapitola ,Tlagitko

s ostatnim vybavenim a doplriky. ON/OFF,
2.2. Specifické bezpecnostni pokyny
Aby nedoslo k poskozeni Smoove RS100 io: ‘5_ g:)?;feli%e

1) Vyhnéte se narazim!

2) Zabrattte pAdam! APouzm radiovych zafizeni (napf. hifi

; o ) radiovych sluchatek) na stejné frekvenci
3) Zabrante vystaveni vyrobku vihkosti nebo miize vést k ruseni a podstatné snizit
ponoreni do kapaliny. dosah ovladade.
4) Na cisténi vyrobku nepouzivejte brusné - Budova, v niz se ovladaé pouziva, mize
Cistici prostredky nebo rozpoustédia. 'sonl)iiitqu%sah hré@(i;)véhﬁ si.gnéllu lo\{]lgdaée,
, vykly dosah radiového signalu je 15 m ve
3. Obsah baleni volnbr proston, gnau}

= Obrazek A ANikdy neupeviujte ovladaé Smoove
ks |[Nazev RS100 io v blizkosti kovovych ploch nebo
- na kovovy ram, jinak mize dojit ke
g%%‘g”voevaR% 1p(?(§|(i;§ r?ergo A snizeni dosahu radiového signalu.

1 Uneviiovaci at — Dfive, neZ ovlada¢ Smoove RS100 io
Sr%%\i)n%\/aRcSI 1p§0|'cc?|rr)\quo B| definitvné upevnite, zkontrolute dosah

v 1o N1 radiového signalu.
1 |Ramecek Somfy C| Tento vyrobek je tfeba nainstalovat na pricku
. a spolenost Somfy doporuCuje, aby tato

1 |Modul Smoove RS100 io D plocha byla rovna.

Nechte modul v upeviiovaci patici nebo
v ramecku béhem riiznych fazi programovani,
abyste usnadnili provadéni ¢innosti.
Nepokladejte modul na predni panel
A (strana s tlacitky), aby nedoSlo
k nahodnému vyslani piikazu.
Spravnou ¢innost dotykovych tladitek
Ize zarucit pouze tehdy, pokud se jich
dotykate suchyma a Cistyma rukama
(bez rukavic).

4. Uvedeni do provozu
4.1. Popis ovladace Smoove RS100 io

= Obrazek B

a) Dotykové tlacitko A (zvedani)

b) Dotykové tladitko my (povel Stop,
vyvolani mezipolohy).

c) Dotykové tlagitko \/ (spousténi)

d) ,Zelend* kontrolka pro indikaci, Ze
dotykova tlacitka jsou zapnuta (reaguji na
dotyk). 5.1 Instalace ovladaée Smoove RS100 io

e) Kontrolka ,Baterie vybita“. = Obrazek F

f) Spinaé standardniho nebo diskrétniho 1) Pomoci  Sroubl upevnéte  upeviiovaci

rezimu. patici (Somfy doporucuje pouzivat Srouby
a) Spina¢ vypnuto/zapnuto 0 priméru 3 mm se zapustnou hlavou).
h) Tlacitko PROG. 2) Umistéte ramecek na upeviovaci patici.
P 3) Namacknéte modul na sestavu (ramecek
i'zos;)':g;aeﬁ \(l:ypnutolzapnuto + upeviiovaci patice).

Tlacitko ON/OFF umozfiuje zapnuti ¢i vypnuti
dotykovych tlacitek podle popisu zde nize,
nicméné tlacitko prog. zlistava aktivni:

Tisknéte tlacitko, dokud

ON = Zapnuto, [neskoni akusticky signal:

dotykova tlagitka|kontrolka sviti:

reaguji na dotyk |- dotykova tlacitka jsou

zapnuta

Tisknéte tlacitko, dokud

dOoFtFk;)\gyﬁgléjitt?é neskondi akusticky signal a

neéa iy kontrolka blika:

dotyng - dotykova tlagitka jsou

vypnuta

A Aby se predeSlo zbyteCnému vybijeni
baterie, doporuCujeme prepnout modul
na OFF, dokud neni nainstalovan na
sténé.
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PL 6. Uzytkowanie

6.1. Dzwieki informacyjne
Naci$niecie przycisku wywotuje dzwiek kliknigcial
Naci$niecie wiecej niz jednego przycisku
jednocze$nie wywotuje wyzszy dzwiek.
6.2. Pozycja komfortowa (my)
= Rysunek G
Zapoznaj sie z instrukcjg napedu io lub odbiornika
io, aby upewni sig, czy obstuguja te funkcje.
Naci$nij na krotko przycisk my: urzadzenie
zostanie uruchomione i przejdzie do pozycji
komfortowej (my).

6.3. Ustawianie lub korekta pozyciji
komfortowej (my)

< Rysunek H

1) Ustaw urzadzenie w Zzadanej pozycji
komfortowej (myYy), uzywajac klawiszy A
lub V.

2) Naciénij przycisk my i przytrzymaj, az
urzadzenie zacznie wykonywac ruch géra—dét:
pozycja komfortowa (MY ) zostata zapisana.

6.4. Usuwanie pozycji komfortowej (my)

< Rysunek |

1) Naci$nij na krotko przycisk my: urzadzenie
zostanie aktywowane i zatrzyma sie po
osiggnieciu pozycji komfortowej (my).

2) Nacisnij ponownie przycisk my i przytrzymaj,
az urzadzenie zacznie wykonywac ruch gora—
dot: pozycja komfortowa zostata usunieta.

6.5. Funkcja STOP

< Rysunek J

Urzadzenie przesuwa sie. Nacisnij na krotko
przycisk my: przypisane urzadzenie zatrzymuje
sig automatycznie.

6.6. Przyciski A i \Vv
Naciénij na krétko A\ lub \/: aplikacja jest
aktywna.
6.7. Przetaczniktrybowstandardowego
i dyskretnego (]
= Rysunek K
Kazde naci$nigcie przetacznika trybow powoduje
przefaczenie kontroli sterowania roletg z trybu
standardowego na tryb dyskretny i na odwrét.
Poczatkowo Smoove RS100 io dziata w trybie
standardowym.
1) Tryb standardowy:
Lampka sygnalizacyjna ,zielona” miga szybko.
Kolejne polecenia A, My i \/ sg wydawane
w trybie standardowym: roleta przesuwa sig
szybko. Ten tryb pozostaje aktywny az do
nastepnego nacisnigcia przetacznika trybow.
2) Tryb dyskretny:
Lampka sygnalizacyjna ,zielona” miga powoli.
Kolejne polecenia A\, MY et \/ sg wydawane
w trybie dyskretnym, aby zmniejszy¢ poziom
hatasu rolety. Ten tryb pozostaje aktywny az do
nastepnego nacisnigcia przetgcznika trybow.
@ Gdy roleta jest w ruchu, naci$niecie
przefacznika trybu pracy natychmiast
przetacza rolete na nowo wybrany tryb.
AZmiana trybu pracy nie jest dostepna
w fazie regulacji.

6.8. Niski poziom natadowania baterii
Lampka sygnalizacyjna niskiego  poziomu
natadowania baterii zapala sig, gdy poziom
natadowania baterii jest niski.

7. Wskazowki i zalecenia
7.1. Pytania dotyczace napedu Smoove

7.2. Wymiana baterii
< Rysunek L

1) Odepnij ramke z modutem Smoove RS100 io.
2) Przy uzyciu plastikowego przedmiotu wysun

starg baterig z gniazda.

3) Wioz baterie o identycznych parametrach tak,

aby widoczny byt na niej znak (+).
4) Wsun baterie catkowicie do obudowy.
5) Zapnij ramke i modut Smoove RS100 io.

6) Nacisnij

Sposob.

przycisk na panelu przednim.
Zapalenie sie lampki sygnalizacyjnej oznacza,
ze bateria zostata wymieniona we wiasciwy

7.3. Wymiana zagubionego lub
uszkodzonego punktu sterowania io

= Rysunek M
Reset  spowoduje

usuniecie

ktére ma zostac zresetowane.
- Ustaw urzadzenie w potowie wysokosSci.

Wylacz zasilanie sieciowe na 2 sekundy.

Wylgcz zasilanie sieciowe na 2 sekundy.

nadajnikow.
Nie zostang usuniete czujniki i pozycje komfortowe.
A Wykonaj kasowanie poprzez dwukrotne

odtgczenie zasilania tylko dla urzadzenia,

1)
2) Wigcz zasilanie sieciowe na 5-15 sekund.
3)
4) Ponownie wigcz zasilanie:

» Urzadzenie porusza si¢ przez kilka sekund.

@ Jesli urzadzenie znajduje sig w skrajnym
gornym lub dolnym potozeniu, wykona ono
krotki ruch gora—dot.

A W celu unikniecia wydawania przy-
padkowych polecen zaleca sie, aby na czas
programowania przetaczy¢ modut
w pozycje OFF.

5) Nacisnij przycisk PROG nowego modutu
Smoove RS100 io i przytrzymaj, az urzadzenie
wykona ruch goéra-doét wszystkie punkty
kontrolne io 1" zostaty usuniete, a nowy punkt
sterowania io zostat zapisany.

- Wykonaj  kolejno  czynnosci  opisane

w rozdziale ,Uruchomienie”, aby doda¢ punkty

sterowania io.

8. Dane techniczne

Stosowane pasma 868,700 MHz -
czestotliwosci 869,200 MHz e.r.p.
i maksymalna moc: <25 mW
Poziom bezpieczenstwa: |Kategoria lll

0d 0°C do 60°C
Temperatura pracy: od +32°F do +140°F
Wymiary ramki Somfy (A)
w mm (wys. x szer. x gt.): 80x80x10
Wymiary modutu (B) w
mm (wys. x szer. x gt.): EUBL
Zasilanie: éégitgga 3V
Stopien ochrony: IP 30

Nalezy pamigtac,

aby oddzielac

akumulatory i baterie od odpadow
innego typui poddawac je recyklingowi
w lokalnych punktach zbiérki.

RS100 io?

Objawy Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Wybrany produkt  |Bateria jest Nalezy wymieni¢ baterie.
nie reaguje w ogé!e roztadowana.
podczas naciskania [Przyciski nie sq Nacisnij przycisk ON/OFF,
na przycisk punktu | aktywnione. aby uaktywnic przyciski
sterowania. Sensorowe.

Punkt sterowania nie {Zapoznaj sie z rozdziatem
jest zapisany. Dodawanie/usuwanie
Smoove RS100 io.
Zewnetrzny sprzet | Wytacz znajdujace sie
radiowy powoduje  w poblizu urzadzenia

radiowej.

HU 6. Hasznalat
6.1 Informéacidjelzé hangok

ad ki

Ha egyidében egynél tébb gombot nyom meg,
magasabb hangot hall.

6.2. Kedvenc pozicié (my)

< G” abra

A motor vagy a vevd Utmutatojat tanulma-

nyozva bizonyosodjon meg arrdl, hogy

a radios vevd tartalmazza-e ezt a funkciot.

Nyomja le révidlen a my gombot: az

alkalmazas aktivalodik a kedvenc pozicio

(my) eléréséig.

6.3. A kedvenc pozici6 (my) beallitasa

vagy modositasa

= ,H” abra

1) Allitsa az alkalmazast a kivant kedvenc
helyzetbe (my) a A vagy \v gombok
segitségével.

2)Nyomja le a my gombot, amig az
alkalmazas egy oda-vissza mozgast nem
végez: a kedvenc helyzet (my) mentése
megtortént.

6.4. Kedvenc pozicio (my) torlése

= |abra

1) Nyomja le réviden a my gombot: a termék
aktivalodik és megall a kedvenc pozicional
(my).

2) Nyomja le ismét a my gombot, amig
az alkalmazas egy oda-vissza mozgast
nem végez: a kedvenc helyzet torlése
megtortént.

6.5. STOP funkcio

« J'abra

A termék mozgasban van. Nyomja meg
réviden a my gombot: a tarsitott alkalmazas
automatikusan megéll.

6.6. A és \v/ gombok
Nyomja meg réviden a A vagy \v/ gombot:
az alkalmazas miikddésbe Iép.
6.7. Standard vagy diszkrét mod
kivalasztégombja (J
< K’ abra
A madvalasztdé minden megnyomasa lehetévé
teszi a red6ny atvaltasat standard modbol
diszkrét modba, és forditva.
Eredetleg a Smoove RS100i0 standard
modban van.
1) Standard mod:
A,z08ld" jelz6lampa gyorsan villog. Akévetkezd
/\, my és \/ parancsok standard madban
vannak elkiildve: a redény gyorsan mozog.
Ez az izemmdd marad aktiv, a modvalaszté
gomb kévetkez6 megnyomasaig.
2) Diszkrét mod:
A,z0ld” jelzélampa lassan villog. A kévetkezd
/\, my és \/ parancsok diszkrét modban
vannak elkildve, a redény zajszintjének
csokkentése érdekében. Ez az izemmadd
marad aktiv, a modvalasztd gomb kévetkezd
megnyomasaig.
Amikor a redény mozgasban van,
amodvalaszté gomb egyszeri megnyo-
masa lehetévé teszi a reddny azonnali
atkapcsolasét a kivalasztott Uj modba.
A modvaltdés nem all rendelkezésre
a beallitasi fazisban.

6.8 Akkumulator lemeriilében
Az ,Akkumulator lemerilében” jelz6fény kigyul-
lad, amikor az akkumulator téltése alacsony.

7. Tippek és tanacsok
7.1. Kérdése van a Smoove
RS100 io termékkel kapcsolatban?

Valamely gomb megnyomésa kattand hangot
i.

7.2. Az elem cseréje

= L Abra

1) Csatolja le a keretet a Smoove RS100 io
modullal egytt.

2) A régi elemet tolia ki a rekeszébdl egy
mianyag targy segitségével.

3) llesszen be egy hasonld jellemzokkel
rendelkezd elemet ugy, hogy a +-szal jelélt
rész jol 1athato legyen.

4)Az akkumulatort tolja be
a rekeszébe.

5) Csatlakoztassa ismét a keretet és
a Smoove RS100 io modult.

6) Nyomjon meg egy gombot az el6lapon.
Ha a jelz6fény kigyullad, az akkumulator
cseréje a megfeleld modon zajlott.

7.3. Elveszett vagy meghibasodott io
taviranyito helyettesitése

< M abra

Ez az ujrabeallitas torli az 6sszes taviranyitot,

de nem torli az érzékeldket és a kedvenc

poziciot.

AAZ aramellatas kettds megszakitasat
csak az alaphelyzetbe allitando

_ berendezésen végezze el.

- Allitsa az alkalmazast fél magassagra.

1) Szakitsa meg a halozati taplalast
2 méasodpercre.

2) Kapcsolja vissza a tapfesziiltséget 5 és
15 méasodperc kozotti idére.
3)Szakitsa meg a halozati

2 masodpercre.

4) Kapcsolja vissza az tapfesziiltséget:

»A termék néhdny masodpercig
mozgasba jon.

@ Ha atermék afelsd vagy als6 végallasban
van, roviden fel-le fog mozogni.

A Ajanlott a programozas soran a modult
Kl helyzetbe allitani, hogy elkeriilie az
utasitasok akaratlan elkuldését.

5)Nyomja meg az (j Smoove RS100io

PROG gombjat az alkalmazds egy
oda-vissza mozgasaig: minden io
taviranyito torlddott és az Uj io taviranyitd
mentése megtortént.

- Tovabbi taviranyitok  hozzaadasahoz

Keoi\rltgsksé? az ,Uzembe helyezés” fejezetben

8. Miiszaki adatok

teljesen

taplalast

Alkalmazott

frekvenciasavok (868,700 MHz - 869,200
és maximalis MHz e.r.p. <25 mW
teljesitmény:

Biztonsagi szint:  |lIl. kategdria
Mikodési 0°C és + 60°C kozott
hémérséklet: + 32 °F-tél + 140 °F-ig
A Somfy keret (A)

méretei mm-ben

(magassag x széles- 80x80x 10

ség x mélység):

A (B) Modul méretei
mm-ben (magassag 50 %50 x 10

X szélesség
X mélység):
Megtaplalas: glgjubsﬁ vios CR 2430

Védettségi osztaly |IP 30

Keérjik az elemeket és az akkumul-
atorokat az egyéb hulladékoktol
elkilonitve kezelie és az Ujrahas-
znositas érdekében a helyi gy(jté
halézatban adja le.

Megfigyelések | Lehetséges okok Megoldasok
Akivalasztott  |Az akkumulator Cserélje ki.
termék toltése alacsony.

egyaltalan A gombok nincsenek [Nyomja meg

RO 6. Utilizare

6.1 Sunete de avertizare
Apdsarea unei taste determina un sunet
de clic”.
Apasarea mai multor taste simultan cauzeaza
un sunet mai inalt.

6.2. Pozitie favorita (my)

= Figura G

Consultati ghidul referitor la motorul io sau

receptorul io pentru a va asigura ca aceasta

functie este disponibila.

Apasati scurt my: aplicatia este activata

in pozitia sa favorita (my).

6.3. Setarea sau modificarea pozitiei

favorite (my)

= FiguraH

1) Amplasati aplicatia in pozitia favorita (my)
dorita cu ajutorul tastelor A sau \/.

2) Apasati my pana cand aplicatia face
o deplasare inainte-inapoi: pozitia favorita
(my) este programata.

6.4. Stergerea pozitiei favorite (my)

< Figural

1) Apasati scurt my: aplicatia este activata si
se opreste in pozitia favoritd (my).

2) Apasati din nou my pana cénd aplicatia
face o deplasare inainte-inapoi: pozitia
favoritd este stearsa.

6.5. Functia STOP

= Figura J

Aplicatia reactioneazd. Apésati scurt my:

aplicatia asociata se opreste automat.

6.6. Tastele A si v/

Apésati scurt A sau \/: aplicatia este activa.

6.7. Selector de mod standard sau
discret

= FiguraK

La fiecare apdsare a selectorului de mod se

controleazd comutarea ruloului din  modul

standard in modul discret si invers.

Implicit, sistemul Smoove RS100io este in

modul standard.

1) Modul standard:

Martorul ,verde”

lumineaza intermitent.

Comenzile urmatoare A, my si \/ sunt -

trimise la modul standard: ruloul se deplaseaza
rapid. Acest mod raméane activ pana
la urmatoarea apasare a selectorului de mod.
2) Modul discret:
Martorul ,verde” lumineaza incet. Comenzile
urmatoare A, my si \/ sunt trimise
la modul discret pentru a reduce nivelul
sonor al ruloului. Acest mod ramane activ
pana la urmatoarea apasare a selectorului
de mod.
Cand ruloul se afla in miscare,
0 apasare a selectorului de mod permite
comutarea imediata a ruloului pe modul
nou selectat.
A Schimbarea modului nu este disponibila
in faza de reglare.

6.8 Nivel scazut al bateriei

Martorul luminos ,Nivel scdzut al bateriei”
se aprinde atunci cand nivelul de incarcare
a bateriei este scazut.

7. Sfaturi si recomandari
7.1. Aveti intrebéri despre

7.2. Inlocuirea bateriei

= FiguraL

1) Desfaceti rama si modulul sistemului
Smoove RS100 io.

2) Scoateti bateria consumatd din carcasa cu
ajutorul unui obiect din plastic.

3) Introduceti o baterie cu caracteristici
identice, cu fata marcatd cu plus (+) vizibila.

4) Introduceti complet bateria in carcasa.

5) Fixati la loc rama si modulul sistemului
Smoove RS100 io.

6) Apasati o tasta de pe panoul frontal. Daca
martorul luminos se aprinde, atunci bateria
a fost inlocuita corect.

7.3. Inlocuirea unui punct de comanda
io 7 pierdut sau deteriorat

< FiguraM

Aceastd resetare sterge toate punctele de

comanda, insa nu sterge senzorii si pozitia

favorita.

A Aplicati dubla intrerupere a alimentérii
cu energie nhumai pentru aplicatia care
urmeaza s fie resetata.

- Amplasati aplicatia la inaltime medie.

1)intrerupeti alimentarea de la retea timp

de 2 secunde.

2) Porniti din nou alimentarea de la retea timp

de 5-15 secunde.

3) Intrerupeti alimentarea de la retea timp

de 2 secunde.

4) Porniti din nou alimentarea de la retea:

» Aplicatia se miscd timp de cateva
secunde.

® Dacd aplicatia se afla in pozitia limitd
superioara sau inferioara, aceasta se va
misca pentru scurt timp fnainte si inapoi.
Pentru a evita orice trimitere accidentala
a comenzilor, se recomanda sa puneti
modulul din nou pe modul OFF fn timpul
programarii.

5) Apasati butonul PROG al sistemului nou

Smoove RS100i0 pand cand aplicatia

realizeaza o deplasare inainte-inapoi: toate

punctele de comanda io 7 sunt sterse
si noul punct de comanda io este programat.

Urmati procedurile din sectiunea ,Punerea

in functiune” pentru a adduga puncte

de comanda io.

8. Date tehnice

Benzi de frecventa
si putere maxima
utilizate:

868,700 MHz - 869,200
MHz e.r.p. <25 mW

Clasa de sigurantd: | Categoria Il

Temperatura intre 0°C si + 60°C
de functionare: |intre + 32°F si + 140°F

Dimensiunile ramei

Somfy (A)inmm |80 x 80 x 10

(ixIxa):

Dimensiunile

modulului (B)in |50 x 50 x 10

mm (i x| xa):

Alimentare: 1 baterie CR 2430 de 3V

Clasa de protectie |IP 30

Aveli grija s& separati baterille
de celelalte tipuri de deseuri si s&
le reciclati prin unitatea de colectare

CS 6. Pouziti

3 6.1 Informacni akustické signaly
Radné stisknuti tlaCitka potvrzuje zvuk
,cvaknuti®!

Soucasné stisknuti vice tlacitek je doprova-
zeno vyrazné odliSnym zvukem.

6.2. Mezipoloha (my)

<= Obrazek G

Ridte se navodem k pohonu io nebo pfijimaci
io a ovéite, zda tuto funkci podporuje.
Stisknéte kratce my: zafizeni se nastavi do
mezipolohy (my).

6.3. Nastaveni nebo zména mezipolohy
(my)

<« Obrazek H

1) Uvedte zafizeni do pozadované mezipolohy
(my) pomoci tlaitek A nebo \/.

2) Stisknéte a drzte my, dokud se zafizeni
kratce nepohne tam a zpét: mezipoloha je
naucena (my).

6.4. Vymazani mezipolohy (my)

< Obrazek |

1) Stisknéte kratce my: zafizeni se da do
pohybu a zastavi se v mezipoloze (my).

2) Stisknéte znovu my, dokud se zafizeni

7.2. Vyména baterie

<« Obrazek L

1) Sejméte rameCek s modulem Smoove
RS100 io.

2) Vysunite pouzitou baterii z drzaku pomoci
plastového pfedmétu.

3) Vlozte baterii se stejnymi vlastnostmi,
viditelnou stranou oznacenou plusem (+).

4) Zatlacte baterii do drzaku.

5) Namacknéte ramecek a modul Smoove
RS100 io zpét k sobé.

6) Stisknéte tlacitko na pfednim panelu.
Pokud se kontrolka rozsviti, pak byla
baterie vyménéna spravné.

7.3. Vyména ztraceného nebo rozhitého

ovladace io

= Obrazek M

Timto postupem vymazete vSechny dalkové

ovladace. Bezdratova Cidla slunce a/nebo

vétru, stejné jako mezipoloha ,my, zlistanou
uloZeny v paméti pfijimace.

A Dvojitt odpojeni napajeciho napéti
pouZzijte pouze pro to zafizeni, ve kterém
cheete ovlada¢ vyménit.

- Nastavte zafizeni do poloviéni vysky.

kratce nepohne tam a zpét: mezipoloha je 1) OdPoite napéjeni na 2 sekundy. 5
odstranéna. 2) Napajeni znovu na 5 az 15 sekund zapnéte.
6.5. Povel STOP 3) Odpojte napéjeni na 2 sekundy.
< Obrazek J 4) Znovu zapnéte napajeni:

Zafizeni je v pohybu. Stisknéte kratce my: P Zafizeni bude nékolik sekund v pohybu.

pridruzené zafizeni se zastavi automaticky. @ Pokud se zafizeni nachazi v horni nebo
6.6. Tladitka A a \/ dolni koncové poloze, pouze se kratce
Stisknéte kratce A nebo \/: zafizeni pohnetamazpét N
se aktivuje. A Aby nedoSlo k nahodnému vyslani
6.7.Spina¢  standardniho  nebo prikazu, doporucujeme prepnout modul

diskrétniho rezimu g bé&hem programovani na OFF.

< Obrazek K 5) Stisknéte  tlaCitko  PROG  vyrobku
Kazdym stiskem spinade rezimu prepnete ~ Smoove RS100 o, dokud se zafizeni kratce
ovladani rolet ze standardniho do diskrétniho  nepohne tam a zpét: vSechny ovladaCe io
rezimu a naopak. se vymazou a novy ovladac io se ulozi.

Pivodné je Smoove RS100 io ve standardnim - Pro nauceni dalSich ovladaci io se fidte

rezimu.

1) Standardni rezim:

,Zelend* kontrolka rychle bliké. PFisti povely

/\, my a \/ jsou vysilany ve standardnim

rezimu: roleta se pohybuje rychle. Tento reZim

z(istava aktivni az do pristiho stisku spinace
rezimu.

2) Diskrétni rezim:

,Zelend" kontrolka pomalu blika. Pristi povely

/\, my a \/ jsou vysilany v diskrétnim

rezimu v zajmu sniZeni hluénosti rolety. Tento

rezim zlstava aktivni az do pfistiho stisku
spinace rezimu.

@ Jakmile je roleta v pohybu, spina¢ rezimu
umoZznuje pfepnout roletu okamZité do
nového zvoleného rezimu.

Zména reZimu neni mozna ve fazi
nastaveni.

6.8 Vybita baterie
Kontrolka ,Vybita baterie” se rozsviti, pokud je
tfeba vyménit baterii.

7. Tipy a doporuceni
7.1, Dotazy k pohonu Smoove RS100 io?

pokyny v kapitole ,Uvedeni do provozu®,
odstavec Pfidani/Vymazani ovladace.

8. Technické udaje

PouZivana 868,700 MHz -
kmitoCtova pasma {869,200 MHz e.r.p.
a maximalni vykon: |<25 mW

Tfida ochrany: Kategorie Il
Pracovni teplota: 9 ;(2: ?E ;;62 ;go °F
Rozméry  ramecku

Somfy (A) v mm{80x80x10
(vx $xh):

Rozméry modulu (B)
vmm (vx$xh): 50x50x 10

Napéjen: g: II;sztzlz;tgne 3 Viypu
Stuperi kryti IP 30

Baterie a akumulatory nevyhazujte do
smésného odpadu, odevzdejte je na
k tomu ur€enych sbérnych zafizenich.

Situace | Mozné pficiny Reseni
Zafizeni  |Baterie v oviadaci |Vymérite bateri.
vibec  je vybita.
ﬂgfﬁfku%ﬁn Eg_tykové tiacitka | Stisknéte spinac
iakéhokoliy |€isou zapnuta. vypnuto/zapnuto
Jtl acitka na pro zapnuti funkce
dalkovém - dcl)tykov'ychwtlallm'tek.
ovladagi.  |Ovladag neni Viz oddil Pfidani/

naprogramovan. |Vymazani ovladace

Smoove RS100 io.
Néjaké radiové  |Vypnéte veskerd
zafizeni v okoli  |radiova zafizeni
rusi pfijem v blizkosti.
radiového signalu.

zaktocenie transmisji |radiowe.

e tmmArAR LAl R AN I vk~ 1~ 1

AN N A~ T

- 9 A

nem reagal aktivalva. a BE/KI gombot
a taviranyito az érintésérzékeny
valamely gombok aktivaldsahoz.
gombjanak  |Ataviranyit nincs  |Lasd a Smoove RS100
megnyomasara. |beprogramozva. io hozzaadasa / torlése
részt.
Kiilsé Kapcsolja ki
radidberendezés  |a kozelben 1évd Gsszes

zavarja a radiovételt. |radiés berendezést.
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Smoove RS100 io? a deseurilor.
gg:tlae{:& Cauze posibile Solutii
Produsul Bateria este slabd. |Inlocuiti-o.
selectatnu  [Tastele nu sunt Apésati butonul ON/OFF
raspunde deloc |activate. pentru a activa tastele
atunci cand sensibile la atingere.
esteapasat  |Punctul de comanda|Consultati sectiunea
unbutonde  |nu este programat. |Adaugarea / Stergerea
la punctul de unui sistem Smoove
comanda. RS100 io.
Un echipament Opriti orice echipament
radio extern radio din apropiere.
interfereaza cu
receptia radio.

All reproduction, use, distribution of this software, in whole or in part, by any means, without SOMFY SAS's prior written approval, is strictly forbidden.
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